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Inledning

Dessa Forséljningsvillkor omfattar samtliga leveranser och tjanster som erbjuds av séljaren. Eventuella avtal eller villkor som kdparen
tillhandahaller som avviker fr&n dessa Forsaljningsvillkor ska, i den man de strider mot dessa, endast tillAmpas om saljaren har lamnat
sitt uttryckliga skriftiga samtycke hartill. Forsaljningsvillkoren ska anses bli del av avtalet senast nar saljaren har godkant aktuell
bestallning.

Avtalet

Saljaren forbehaller sig ratten att &ndra de erbjudanden som lamnats till koparen genom skriftligt meddelande till koparen. S&dan andring
kan goras fram tills dess kdparen har gjort en bindande bestallning utifrdn de erbjudanden som fanns tillgangliga vid tidpunkten for aktuell
bestallning. Bestallningar blir bindande forst nar saljaren skriftligen bekraftat bestallningen.

Det pris som galler pa leveransdagen, inklusive pa fakturan redovisade skatter, ska anses éverenskommet mellan parterna. Prislistor
som tillhandahallits koparen utgor del av avtalet, sdvida dessa inte strider mot dessa Forsaljningsvillkor och/eller andra ingangna avtal.
Koparens forpliktelser

Om koparen inte tar emot leveransen har séljaren, efter en period om fyra veckor, ratt att hava avtalet eller krava skadestand for utebliven
prestation. | det senare fallet ska skadestdndet som betalas uppga till ett schablonbelopp pa 10 % av det avtalade nettopriset fér det
aktuella avtalet/bestaliningen eller tjansteavtalet. Bada parterna férbehaller sig ratten att bevisa att den skada eller forlust som part lidit
till foljd av koparens uteblivna prestation &r stérre dn schablonbeloppet eller att ingen skada/férlust har uppstatt hos den andre parten.
Denna bestdmmelse ska inte innebara att det sker en omférdelning av bevisbérdans placering. | stéllet for att begéra havning och
skadestand kan séljaren, efter att parterna kommit éverens om en forlangd leveransperiod, féreta omleverans. Kostnaden for sadan
omleverans ska i dessa fall baras av kdparen.

Koparen har rétt att gora inkop av produkter fran andra séljare som ar av samma typ eller liknar saljarens produkter under forutsattning
att det gors till hogst 10% av den genomsnittliga &rliga ordervolymen och att det endast sker under de 3 manaderna som féregar avtalets
slutdatum.

Betalning

Betalning ska ske genom bankoverforing eller i enlighet med saljarens betalningsvillkor som framgar av orderbekraftelsen eller fakturan.
Betalningar ska goras inom 30 dagar frn fakturadatumet. Fakturan ska, oavsett de Gverenskomna leveransvillkoren, utfardas nar
produkterna éverlamnas till transportdren. Betalningsfrister som anges i leveransbekréftelsen och/eller i fakturan, sarskilt den period
som beraknas for kontantrabatter, ska borja l6pa fran fakturadatumet. Avtalade kontantrabatter &r endast giltiga i den man inga fakturor
som redan forfallit till betalning forblir obetalda.

Om koparen inte betalar fakturan inom betalningsfristen ska kdparen anses vara i drojsmal med betalningen. Séljaren har ingen
skyldighet att skicka en betalningspdminnelse till kdparen. Om koparen &r i drojsmal med betalningen har séljaren réatt att krava
drojsmalsranta fran kbparen enligt 6 § rantelagen (1975:635) fran fakturans forfallodatum till dess betalning erlagts. Koparen har endast
ratt till kvittning av fakturor om det finns fordringar som &r otvistiga eller som har faststallts genom en slutlig och lagakraftvunnen dom.
Ingen part har rétt att innehalla betalning eller géra avdrag av nagot slag.

Oauvsett vilken betalningsmetod som avtalats har saljaren réatt att krava att koparen erlagger betalning eller tillhandahaller sékerhet for
produkterna fore leveransen. Séljaren har ratt att krava fortida betalning eller sakerhet om det efter avtalets ingdende uppkommer rimliga
tvivel om koparens betalningsférméga eller kreditvardighet, om vasentliga villkor gallande betalning eller leverans inte uppfylits, eller om
koparens ekonomiska forutsattningar vasentligen har forandrats. | sddana fall ska séljaren aven ha ratt att helt eller delvis hava alla
pagaende avtal med koparen, krava ersattning fran koparen for sina kostnader eller krava skadestand till foljd av koparens uteblivna
prestation. Séljaren forbehéller sig ratten att valja det alternativ for avhjalpande som saljaren anser bést tillvaratar sin ratt avseende
varje enskilt avtal.

Resande séljare har ratt att ta emot betalning i saljarens namn endast om han eller hon kan visa en sarskild instruktion fran saljaren dar
ratt att ta emot betalning framgar.

Leverans

Om koparen inte har lamnat nagon sarskild instruktion avseende leverans av produkterna, har saljaren ratt att efter eget gottfinnande
bestamma leveranssétt. Leveransen ska ske enligt CPT (“carriage paid to " enligt Incoterms 2010) till kdparens adress, under férutsattning
att de vid tidpunkten for leveransen avtalade inkdpsvolymerna per leveransadress ar uppfyllda nar bestéliningen gors. | annat fall har
séljaren ratt att begéra ersattning for fraktavgifter enligt prislista. Tillkommande fraktkostnader vid expressleveranser och liknande ska
béras av koparen. Aterbetalning av fraktavgift tillampas inte om kdparen véljer att hamta produkterna sjalv.

Den vikt som faststéllts nar leveransen lamnar séljarens fabrik eller lager ska vara avgorande vid faststallande av den faktiska
leveransvikten.

Den avtalade leveransperioden ska I6pa fran tidpunkten for bindande orderbekréftelse, under férutsattning att de dokument, tillstand
och godkannanden som kdparen behdver har tillhandahallits till saljaren. Om det avtalade leveransdatumet 6verskrids med mer &n fyra
veckor har koparen ratt att hava avtalet. Képaren har emellertid inte ratt att hava avtalet om séljaren, p& grund av omstandigheter som
ligger utanfor séljarens kontroll, inte kan leverera produkterna enligt avtalat leveransdatum. | dessa fall kan kdparen hava avtalet tidigast
tre manader efter det ursprungliga leveransdatumet. | situationer da det foéreligger hinder utanfor saljarens kontroll som gor det omajligt
eller orimligt betungande for séljaren att leverera eller transportera produkterna, har séljaren ratt att hava avtalet eller senarelagga
leveransen tills hindret har upphort. Om saljaren upptécker att det finns risk for férsening ar saljaren skyldig att meddela képaren om
detta utan dréjsmal. Redan genomforda delleveranser ska anses vara fristdende transaktioner och kdparen har inte ratt att halla inne
betalningen for dessa leveranser pa grund av att andra delleveranser inte blivit levererade.

Att leveransen senareldggs i enlighet med denna punkt 5.3 innebar inte att kdparen ar beréttigad till anstdnd med betalningen eller
havning. Kdparen har heller ingen rétt till skadestdnd pa grund av att avtalet havs i enlighet med denna punkt. Om en leverans eller
delleverans forsenas pa grund av grov oaktsamhet fran saljarens sida, samt vid utebliven leverans/partiell utebliven leverans, har
koparen endast rétt till skadestand for forutsdgbara kostnader till foljd av férseningen och/eller den uteblivna leveransen. Utéver vad
som framgér ovan har kdparen ingen ratt till skadestand.

Kvantitet, vikt, etc.

Den avtalade vikten, volymen eller antalet produkter for leveransen far inte 6verskridas eller vara mindre &n hogst 5 %.
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Riskovergang

Risken for forlust av eller skada pa produkterna under leveransen évergar till kdparen nar produkterna éverlamnas till transportoren pa
séljarens fabrik eller pd séljarens lager, om inte annat avtalas. Koparen bar ocksa risken for alla returnerade leveranser under
retursandning.

Garanti / Returer

Meddelande om synliga fel i levererade produkter ska lamnas till séljaren senast sju dagar efter att kdparen mottagit leveransen vid den
avtalade avlamningsplatsen. Om ett fel inte upptackts i samband med avidamnandet, ska képaren meddela séljaren om felet senast sju
dagar efter att felet upptackts.

Om koparen upptécker ett fel i de levererade produkterna ska varuprov tas fran den berdérda leveransen. Varuproven ska skickas till
saljaren for ytterligare utredning. Om proverna tas av en oberoende part vid avlamningsplatsen ska dessa prover vara avgdrande for
bedémningen om det foreligger fel i leveransen. Garantiansprék avseende en pastadd felaktig leverans eller fel i en omleverans kan
endast goras géallande mot saljaren om varuprov har tagits av en oberoende part. Varuprover som har tagits fran den ursprungliga
felaktiga leveransen eller i samband med en omleverans efter att képaren lamnat meddelande om fel i leveransen, ska anses motsvara
varuprover som har tagits av en oberoende part. Detsamma ska gélla fér varuprov som tagits hos séljaren om dessa produkter tillhor
samma parti som de felaktiga produkterna.

Om inte ndgot annat har éverenskommits mellan parterna har koparen, i samband med att ett fel upptackts, endast ratt att begéra
omleverans av den del av leveransen som felet avser. Om en omleverans inte leder till att felet avhjalps, ska kdparen ha ratt till
nedsattning av priset eller hévning av avtalet. Séljarens ansvar for fel galler for alla leveranser som utgér en del av avhjalpandet.

Om en produkt avviker frdn avtalade egenskaper eller en garanti som lamnats av séljaren har kdparen ratt att, efter eget val, krava
havning av avtalet, nedsattning av priset eller skadestand. Séljaren ar dock endast ansvarig for indirekta skador i den man sadan skada
omfattas av en garanti. Képarens rétt att framstélla ansprak pa ersattning for fel i de levererade produkterna preskriberas 12 manader
efter leveransen av produkterna.

Produkter som ar felfria vid leverans kan endast returneras till séljaren i enlighet med respektive produkts tillampliga returregler.
Kdparen bar ansvar for sékerheten i sina egna vattensystem. Utan hinder av ndgon annan bestammelse i detta avtal omfattar
Tjansterna inte, och séljaren lamnar inga garantier, avseende vattensystemets biologiska risker hénforliga till vattenburna patogener,
inkluderat, men inte begransad till, legionellabakterier eller halsorisker relaterade till dessa.

Ansvar

Part &r ansvarig for forlust eller skada som Part genom férsummelse orsakat den andre Parten, med de begransningar som anges nedan.
Saljaren ar endast ansvarig for forlust eller skada till foljd av fel i levererade produkter i den utstrackning som framgar av punkterna 5 och
8 ovan. Darutover har inte séljaren nagot ansvar for indirekta eller direkta forluster eller skador som uppstar till foljd av avtalsbrott, culpa
in contrahendo eller andra skadestandsrattsliga principer.

Séljaren ansvarar inte for skada som produkten orsakar:

a) pafast eller l6st egendom som tillhér koparen eller tredje man, om skadan intraffar d& produkten var i kbparens besittning, eller

b) pa produkter framstéllda av koparen eller annan eller p& produkter i vilka koparens eller annans produkter ingar, eller for skada
pa fast eller 16s egendom som orsakas av saljarens produkt.

Koparen ska hélla saljaren skadeslos for alla direkta eller indirekta forluster till foljd av att tredje man riktar krav mot saljaren eller att
séljaren alaggs ansvar for skada eller férlust som saljaren inte ansvarar for enligt dessa Forsaljningsvillkor eller parternas avtal.
Framstaller tredje man krav mot séljaren eller kdparen for ersattning av skada eller forlust p& grund av sakskada orsakad av produkten,
ska andra parten genast underrattas harom.

Aganderattsforbehall

Samtliga produkter som levererats ska forbli séljarens egendom tills dess alla fordringar har blivit betalda och alla eventuella
skadestandsansprak avgjorts. Saljaren behaller aganderatten till produkterna aven om enskilda ansprak fran saljaren betalas pa
I6pande rakning och detta har bekraftat av kdparen. Om koparen utfor arbete pa eller bearbetar en produkt som omfattas av saljarens
aganderattsforbehall pa ett sddant sétt att en ny produkt skapas, ska arbetet anses ha utforts i séljarens namn och dganderatten till den
nya produkten ska tillfalla saljaren. Om de produkter som omfattas av séljarens aganderattsforbehdll istéllet bearbetas, sammanfogas
eller blandats med produkt som inte tillhor saljaren, ska saljaren erhélla aganderétt i den nya produkten i forhallande till det fakturerade
vardet pa produkten som har levererats av saljaren.

Koparen har ratt att sélja, bearbeta, vidareformedla eller anvanda produkter som omfattas av saljarens dganderattsforbehallet inom
ramen for sin normala affarsverksamhet och avtal med tredje man, under forutsattning att nedan punkter (a-c) efterlevs och att
eventuella fordringarna dverlamnas till séljaren. Kdparens befogenheter att inom ramen for sin normala affarsverksamhet sélja, bearbeta
eller anvanda produkterna upphdr om séljaren aterkallar sitt godkannande till féljd av en varaktig forsamring av kdparens ekonomiska
stallning. Koparens befogenhet upphor dock senast vid den tidpunkt da koparen upphér med sina betalningar, inleder
insolvensforfaranden eller anséker om konkurs.

a) Koparen overlater fordran till séljaren avseende den ersattning koparen erhéller fran forsaljning av produkter som omfattas av
séljarens aganderattsforbehall. Detsamma galler ersattning som kdparen erhaller fran tredje man till foljd av ndgon annan
anvandning av produkterna inom ramen for ett avtal med tredje man.

b) Om produkterna har bearbetats, sammanfogats eller blandats, och saljaren erhéllit ganderétt i den nya produkten i férhallande
till produktens fakturerade vérde ska siljaren erhalla en fordran som motsvarar saljarens dgandedel i de aktuella produkterna.

c) Om koparen séljer séljarens fordran som en del i factoringverksamhet, ska séljarens fordran forfalla omedelbart, och kdparen
ska dverlata en ersattningsfordran till séljaren och utan drojsmal vidarebefordra eventuella intakter fran forsaljningen till séljaren.

Under forutsattning att kdparen uppfyller sina betalningsskyldigheter gentemot séljaren, har kdparen ratt att inkassera de fodringar som
tilldelats saljaren under den tid som produkten omfattats av séljarens dganderattsforbehall. Ratten for koparen att inkassera fodringar
ska upphora om den aterkallas av saljaren, dock senast vid aktuell fakturas forfallodag eller om koparens ekonomiska situation
vasentligen forsamras. | sddana fall bemyndigas saljaren av kdparen att kontakta kdparens kontraktspart och sjalv inkassera séljarens
fordringar. Koparen ska pa begaran frn siljaren éverlamna en komplett forteckning ¢ver de fordringar som koparen har ratt till
tilsammans med kodparens kontraktsparters kontaktuppgifter, summan av de enskilda fordringarna, fakturadatumet etc. Dessutom ska
koparen forse saljaren med all 6vrig information som ar nddvéandig for att inkassera fordringarna och géra det mojligt for saljaren att
kontrollera denna information.
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Om vardet av den sékerhet som séljaren erhallit dverstiger séljarens totala fordringar med mer &n 20 %, ska séljaren, pa begéaran av
koparen eller en tredje part, satta ned vardet pa sin sakerhet genom att frigora sakerhet enligt saljarens gottfinnande.

Koparen far inte pantsatta eller éverlata produkter som omfattas av séljarens dganderattsforbehall eller anvanda dessa som sékerhet
for lan eller liknande syfte, om detta inte godkants av saljaren. Om sadant godkannande lAmnats ska saljaren omedelbart underréttas
nar pantsattning skett och kdparen ska tillhandahalla information om pantsattningen, inklusive namn pa panthavaren.

Att séljaren kraver att en produkt ska aterlamnas under tiden produkten omfattas av saljarens dganderattsforbehall ska, om inte annat
uttryckligen anges, inte anses utgéra en uppsagning av avtalet frdn saljarens sida. Saljaren forbehdller sig ratten att tillgodogéra sig
ersattning for sina fordringar gentemot kdparen genom att pd egen hand sélja produkterna. Under tiden produkterna ar i kbparens
besittning, ar kdparen skyldig att kostnadsfritt lagerhalla och skydda produkterna mot sedvanliga risker sdsom t.ex. brand, stéld och
skada. | handelse av skada eller dverkan pa produkterna ska séljaren erhdlla en fordran gentemot képaren, motsvarande produkternas
fakturerade varde, som ska erséttas av kdparen.

Utldnade férpackningar/Pallar

Om produkterna som koparen bestaller levereras pa pallar, ska séljaren leverera produkterna pa en Europapall med matten 800 x 1200
mm. Leverans av produkter pa pallar sker endast p& 1-mot-1 basis, dvs. de pallar som levereras med produkterna far bytas in mot
samma antal oskadade tomma pallar (endast Europapallar). Om pallar returneras till séljaren i skadat skick kommer kdparen att
debiteras reparationskostnaden, under forutsattning att de kan repareras. For pallar som inte gar att reparera kommer kdparen att
debiteras séljarens kostnad for ateranskaffning. Képaren har bevisboérdan for att pallen/pallarna redan var skadade nar koparen tog
dem i sin besittning. Om pallar férsvinner eller inte kan aterlamnas &r kdparen skyldig att ersétta saljaren med en ersattningspall eller
betala ett belopp som motsvarar saljarens kostnad for ateranskaffning.

Alla férpackningar som inte uttryckligen namns i fakturorna sdsom lanade férpackningar eller returnerbara containrar ska omfattas av
de lagar och regler som galler for atervinning eller ateranvandning av sddana forpackningar. Saljaren ska tillhandahalla containrar till
koparen som kan anvandas for insamling av férpackningar hos képaren innan dessa returneras till séljaren. Séljaren ansvarar &ven for
att containrarna returneras till saljarens anlaggningar for vidare hantering och anvandning.

Force Majeure

Ingen av parterna ska vara ansvarig enligt detta avtal om fullgérandet av dess forpliktelser enligt avtalet férhindras, inte kan fullgéras
och/eller forsenas till foljd force majeure-omstandighet. Med “force majeure” avses omstandighet som ligger utanfor parts kontroll och
som part inte kunnat forutse sdsom brand, explosion, 6versvamning, storm, pandemi, epidemi, beslut eller féreskrifter utfardade av
statliga myndigheter, inforande av tullar, handelshinder, restriktioner, tillstandskrav, registreringskrav, eller andra administrativa
forfaranden av statliga myndigheter, vaxelkursfluktuationer, krig, civila uppror eller upplopp, strejker, arbetskonflikt (hos séljaren eller
tredje man), maskinhaveri, svarigheter att erhalla nédvandigt material via leveranser, knapphet pa transportmedel eller férseningar i
leveransen, samt varje liknande eller jamférbar omstandighet som Part inte kan rada éver.

Den part som forhindras att utféra sina forpliktelser enligt avtalet pa grund av force majeure ska vida rimliga atgarder for att 6vervinna
sadana hinder, men forbehaller sig ratten att avbryta, tillfalligt stélla in eller &ndra sina forpliktelser enligt avtal.

Uppséagning

Utan begransning av parts rattigheter eller rétt till kompensation enligt avtalet, har bdda parterna ratt att séga upp avtalet med omedelbar
verkan genom skriftligt meddelande till den andra parten om:

a) den andra parten gor sig skyldig till vasentligt avtalsbrott och (om en sadan 6vertradelse kan avhjalpas) underlater att vidta
rattelse inom 30 dagar efter skriftlig anmodan om detta.

b) den andra parten vidar atgarder som innebar att parten hamnar under forvaltarskap, trader i likvidation eller inleder
ackordsférhandlingar med sina borgenarer (férutom nar det sker i samband med en rekonstruktion som syftar till att gora part
solvent), ska avvecklas (frivilligt eller genom domstolsbeslut, férutom nar avvecklingen sker i samband med en rekonstruktion
som syftar till att géra part solvent), att en konkursforvaltare har utsetts for att forvalta parts tillgangar eller att part upphor att
bedriva verksamhet. Detsamma galler om part vidtar atgarder eller hamnar pa obestand | en annan jurisdiktion.

c) den andra parten upphor eller hotar att upphéra med hela eller en vasentlig del av sin verksamhet, eller

d) den andra partens ekonomiska stéllning forsamras i en saddan utstrackning att partens formaga att pa ett tillfredsstallande satt
fullgora sina forpliktelser enligt avtalet kan ifrdgasattas.

Utan begransning av séljarens rattigheter eller rétt till kompensation enligt avtalet, har saljaren ratt att sdga upp avtalet med omedelbar
verkan genom skriftligt meddelande till kparen om:

a) koparen underlater att betala sina fakturor som forfallit till betalning; eller

b) det sker en forandring i agarforhallandena eller det bestammande inflytandet 6ver koparen.

Utan begransning av séljarens rattigheter eller ratt till kompensation enligt avtalet, kan séljaren avbryta tillhandahallandet av Tjansterna
om koparen underlater att betala sina fakturor som forfallit till betalning pa forfallodagen for betalningen, kdparen blir foremal for ndgon
av de omstandigheter som anges i punkterna 13.1 (b) till 13.1(d) eller om det finns rimliga skal for saljaren att tro att kdparen kan bli
foremal for ndgon av de omstandigheter som anges i ovan namnda punkter.

| samband med att avtalet sagts upp eller vid avtalstidens utgang, ar koparen skyldig att kopa alla aterstdende levererade produkter till
det aktuella priset som da galler, detta galler dock inte produkter i obruten forpackning som kan returneras enligt séljarens returpolicy.
Koparen ar skyldig att ersatta saljaren for alla kostnader (inklusive frakt- och leveranskostnader) som uppstar vid retur av de levererande
produkterna.

Immateriella rattigheter

Med “Immateriella rattigheter” avses alla patent, rattigheter till uppfinningar, upphovsrétt och narstaende rattigheter, ideella rattigheter,
varumarken, féretagsnamn och domannamn, goodwill och ratten att stamma for otillborlig konkurrens, monsterrattigheter, nyttjanderatt
och ratten att skydda konfidentiell information (inklusive know-how och féretagshemligheter) och alla andra immateriella rattigheter
oavsett om de ar registrerade eller oregistrerade. Detsamma géller alla anstkningar om att sddana rattigheter ska beviljas, fornyas eller
férlangas, och ratten att gora ansprak pa sadana rattigheter och andra likvardiga rattigheter eller former av skydd som finns eller kommer
att finnas nu eller i framtiden i ndgon del av varlden.

Alla Immateriella Réttigheter i produkterna som uppstar eller harror frAn séljarens tillhandahallande av produkterna och tjansterna,
utover sddana immateriella rattigheter i nagot material som tillhandahalls av koparen, tillhér saljaren. | den utstrackning som kravs for
att koparen ska kunna anvanda produkterna beviljar saljaren, samt atar sig att sakerstélla att koparen erhaller, en varldsomfattande,
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oaterkallelig, 6verforbar, icke-exklusiv, vidarelicenserbar, royaltyfri licens att anvanda de Immateriella Rattigheterna i produkterna.

Ansvarsbegransning

I den utstrackning som tillats enligt lag och utan hinder av 6vriga bestammelser i detta avtal, géller féljande:

@) Séljarens totala skadestdndsansvar for alla typer av skador och forluster som uppstar till féljd av avtalsbrott, garanti,
skadeldshetsforbindelse, skadestandsrattsliga principer, strikt ansvar, tvingande lagstiftning eller pa annat liknande satt, i samband
med saljarens fullgérande eller uteblivna fullgorelse av sina forpliktelser enligt avtalet ar begrénsat till priset for produkterna som
koparen betalat under de tolv manaderna som féregick kdparens ansprék pa ersattning. Om avtalet har sagts upp, &r séljarens
skadestandsansvar begransat till priset for produkterna som koparen betalat de tolv manader som foregick avtalets upphérande.

(b) Séljaren ska under inga omstandigheter vara ansvarig gentemot koparen for indirekta skador eller forluster oavsett om dessa
uppstétt till foljd av avtalsbrott, garanti, skadeléshetsforbindelse, skadestandsrattsliga principer, strikt ansvar, tvingande lagstiftning
eller pd nagot annat liknande satt. Detsamma ska gélla &ven om saljaren ar medveten om risken for att dessa skador eller forluster
kan uppsta. Med indirekta skador eller forluster avses varje fall av utebliven vinst, avbrott i verksamheten, produktionsbortfall,
ekonomisk forlust eller annan liknande skada eller forlust oavsett hur dessa orsakas.

Skadestandskrav som grundas pa avsaknaden av avtalade egenskaper som garanterats eller formedlats i sédljarens garantidtaganden

kan endast goras gallande om de avtalade egenskaperna eller garantidtagandena skriftligen har bekréftats av saljaren.

Ovriga bestammelser

Om nagon bestammelse i dessa forsaljningsvillkor, forklaras eller blir ogiltiga, ska detta inte paverka giltigheten av évriga bestammelser.

Om ndgon bestammelse blir ogiltig ska parterna komma verens om en ny bestimmelse som narmast aterspeglar syftet med den

ursprungliga bestammelsen.

Om inte annat 6verenskommits ska saljarens sate - i den man det &r rattsligt tillatet - vara den exklusiva platsen for utforande for alla

skyldigheter som foljer av leveransen och vara jurisdiktion for alla tvister i samband med leveransen och / eller ett skriftligt forfarande.

Avtalet mellan saljaren och kdparen ska uteslutande omfattas och tolkas utifrdn svensk ratt. Bestammelserna i Uniform Law on the

International Sale of Movable Goods, Uniform Law on the Formation of Contracts for the International Sale of Moveable Goods och FN-

konventionen angdende avtal om internationella kop av varor &r inte tillampliga
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